Universitiit Heidelberg
Institut fiir Ubersetzen und Dolmetschen

Heidelberg University
School of Translation and Interpreting

Master of Arts

Kyle James Chapman

geb. am 12.04.1985 in Albuquerque, NM
Date of birth: 12 April 1985 Place of birth: Albuquerque, NM

hat im Master-Studiengang Ubersetzungswissenschaft an der Universitit Heidelberg die Abschlusspriifung
gemdl der Priifungsordnung vom 21. Juli 2016 bestanden.

has successfully completed the course of study and examinations in M.A. Translation Studies at the University of Heidelberg in
accordance with the examination regulations of July 21, 2016.

Thm wird hiermit der akademische Grad

He is hereby awarded an advanced degree as

Ubersetzer (MLA.)
Translator (M.A.)

verliehen.

Heidelberg, 10.03.2022

Der Dekan der Neuphilologischen Fakultit der Der Vorsitzende des Priifungsausschusses
Chair of the Examinations Board

Universitdt Heidelberg
Dean of the Faculty of Modern Languages

LD

Prof. Dr. Ludger Lieb
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has conferred npon

Rule J. Chapman

the degree of

Barhelor of Acts

German
fuith all the rights and privileges apperfaining fo that degree,
in testimony fulereof the Regents of the University upon recommendation
of the Farulty havre granted this diploma bearing the seal of the Huiversity
this ttuelfth day of Becember, too thousand and fifteen.

71¢ z Tty At & Feme

Jresident of the Regents President of the Hniversity
A Ui, il
Serretary of the Regents

Provost of the Hniversity




YZC4LLOYFR

ml;ﬂl vom--udl!llmm Forenames
CHAPMAN
Kyle James

3 “BaTE of BwTH
o oo s i s
AUFENTHALTSERLAUBNIS &
ANMERKUNGEN/REMARKS

20 ABS.3 NR.1
PASS(ERSATZ) 651525259 BIS 15 03 2030

St b 751023

RESIDENCE PERMIT

a‘lzbfatt zum/zur
nth: ltskarte/Anf 'nthalts-

: Aufenthaltatitei/
- erlaub

Datum, Unterschrift

: S -, "Nicht Zutreffendes bitte streichen
Y X £

Qe ‘ PR T IEN

N

Gi‘epem“iwn%eltsplatksuche
gem. Par. 20 Abs. 3 Nr. 1 :
AufenthG. Be:echtigt zur
Ausiibung elner

¥ Bundebdruckerei 2011 Art.Nr. 3101344

{



Bundesamt fiir Justiz Bonn, den 09.11.2022

Geburtsname/Name at birth/Nom de naissance
CHAPMAN
Familienname/Surname/Nom de familie:
CHAPMAN
Vorname/Forename/Prénom
Kyle James CHAPMAN Kyle James
Postfach 11 01 03 Geburtsdatum/Date of birth/Date de naissance:
69115 Heidelberg 12.04.1985
Geburtsort/Place of birth/Lieu de naissance:
ALBUQUERQUE
Staatsangehdrigkeit/Nationality/Nationalite
amerikanisch
Anschrift/Address/Adresse:
IM NEUENHEIMER FELD 682

noAn

65120 HEIDELLBERG

Bundesamt fur Justiz, 53094 Bonn

Dieses Fuhrungszeugnis besteht aus
1 Blatt (Blatt 1/1)

Verarbeitungsdaten:
300964379/363025928/09112022180020000/NB/
DTV/-I-

Flihrungszeugnis
uber Kyle James CHAPMAN

Keine Eintragung
(No record/Néant)

Bitte priifen Sie die Angaben. Sollten Sie Unrichtigkeiten feststellen, teilen Sie diese
bitte dem Bundesamt fiir Justiz méglichst unverzuglich — ggf. telefonisch — mit.
Bundesamt fir Justiz, Adenauerallee 99-103, 53113 Bonn
Telefon: 0228 99410 40; Telefax: 0228 99410 5050
Nieses Fithrunaszeuanis wurde aitamatisiert erstellt und ist ohne Unterschrift aiiltia




INSTITUT FUR
oD UBERSETZEN UND DOLMETSCHEN

Degree Certificate

This is to certify that

Kyle James Chapman
born 12 April 1985 in Albuquerque, NM

UNIVERSITAT
HEIDELBERG
ZUKUNFT
SEIT 1386

has successfully completed the course of study required for an MA degree in Translation Studies.
The ECTS credit points (CP) for the classes required by the course add up to a total of 120.

Language combination: A language: English, B language: German

Grade Achieved
1.  Final written examinations good (2.2)
2. Final theoretical oral examinations satisfactory (2.6)
3. MA thesis good (2.3)

Topic of MA thesis

Kulturelle Aneignung in der Ubersetzung von
Kinderliteratur und Volksliteratur

Overall grade: good (2.3)

Heidelberg, 10 Ma/ 2022

Chair of the Examinations Board
Prof. Dr. Vahram Atayan

In accordance with §12 sections 1,4 of the Examination Regulations for the MA degree course in Translation Studies
of the University of Heidelberg dated 21 July 2016 the following grades may be achieved:
very good (1,0-1,5), good (1,6-2,5), satisfactory (2,6-3,5), adequate (3,6-4,0), insufficient (4,1-5,0)



Ruprecht-Karls-Universitat Heidelberg

Diploma Supplement

Diese Diploma Supplement-Vorlage wurde von der Europaischen Kommission, dem Europarat und UNESCO/CEPES entwickelt. Das Diploma
Supplement soll hinreichende Daten zur Verfigung stellen, die die internationale Transparenz und angemessene akademische und berufliche
Anerkennung von Qualifikationen (Urkunden, Zeugnisse, Abschliisse, Zertifikate, etc.) verbessern. Das Diploma Supplement beschreibt Eigenschaften,
Stufe, Zusammenhang, Inhalte sowie Art des Abschlusses des Studiums, das von der in der Originalurkunde bezeichneten Person erfolgreich
abgeschlossen wurde. Die Originalurkunde muss diesem Diploma Supplement beigefiigt werden. Das Diploma Supplement solite frei sein von
jeglichen Werturteilen, Aquivalenzaussagen oder Empfehlungen zur Anerkennung. Es sollte Angaben in allen acht Abschnitten enthalten. Wenn keine
Angaben gemacht werden, sollte dies durch eine Begriindung erlautert werden.

1. ANGABEN ZUM INHABER DER QUALIFIKATION
1.1 Familienname / 1.2 Vorname

Chapman, Kyle James

1.3 Geburtsdatum, Geburtsort

12.04.1985, Albuquerque, NM

1.4 Matrikelnummer oder Code des Studierenden

3565995

2. ANGABEN ZUR QUALIFIKATION
2.1 Bezeichnung der Qualifikation (ausgeschrieben, abgekiirzt)

Master of Arts Ubersetzungswissenschaft, M.A. Ubersetzungswissenschaft

Bezeichnung des Titels (ausgeschrieben, abgekiirzt)

2.2 Hauptstudienfach oder —ficher fiir die Qualifikation

Ubersetzungswissenschaft, A-Sprache und B-Sprache

2.3 Name der Einrichtung, die die Qualifikation verliehen hat
Ruprecht-Karls-Universitat Heidelberg - Institut fur Ubersetzen und Dolmetschen
Status (Typ / Tragerschaft )

Universitat / staatlich
2.4 Name der Einrichtung, die den Studiengang durchgefiihrt hat

siehe 2.3
Status (Typ / Tragerschaft)
siehe 2.3

2.5 Im Unterricht / in der Priifung verwendete Sprache(n)

A-Sprache: Englisch, B-Sprache: Deutsch

UNIVERSITAT HEIDELBERG
Institut fur Ubersetzen und Dolmetschen
Pléck 57a, D-69117 Heidelberg



3. ANGABEN ZUR EBENE DER QUALIFIKATION

3.1 Ebene der Qualifikation

Hochschulabschluss Konsekutiver Master

3.2 Dauer des Studiums (Regelstudienzeit)

Vier Semester

3.3 Zugangsvoraussetzung(en)

Abschluss eines mindestens sechssemestrigen einschlagigen Studiums

4. ANGABEN ZUM INHALT UND ZU DEN ERZIELTEN ERGEBNISSEN

4.1 Studienform

Prasenzstudium

4.2 Anforderungen des Studiengangs/Qualifikationsprofil des Absolventen/der Absolventin

Die Absolventen und Absolventinnen verfiigen tiber herausragende Ubersetzungswissen-
schaftliche und kulturwissenschaftliche Kompetenzen. Sie erwerben nachhaltige Kenntnisse zu
aktuellen Entwicklungen im Bereich der elektronischen Hilfsmittel, verfigen tber
Handlungssicherheit im Bereich von fachsprachlichen und gemeinsprachlichen Ubersetzungen
sowie tber fundierte wissenschaftsmethodische und wissenschaftstheoretische Kenntnisse.

4.3 Einzelheiten zum Studiengang

Die Studierenden bauen in diesem Studiengang ihre Ubersetzungswissenschaftlichen
Kompetenzen aus. Es werden vertiefende Kenntnisse, Einsichten und Handlungssicherheit im
Bereich der Fachtibersetzung und der Ubersetzung gemeinsprachlicher Texte vermittelt. Die
Studierenden bereiten Terminologien Ubersetzungswissenschaftlich auf und arbeiten mit
elektronischen Hilfsmitteln wie CAT-Tools, Terminologieverwaltungssystemen,
Textanalyseprogrammen, Sprachdatenbanken, Lokalisierungstools etc. Sie bauen ihr
theoretisch-methodisches Wissen im Bereich von Textsortenkonventionen und deren
intersprachlichem Vergleich aus. Die fachwissenschaftliche Recherchekompetenz wird vertieft.
Uberdies werden kulturwissenschaftliche Fragestellungen sprachhandlungsbasiert untersucht
und in Kontexte des Arbeitsalltags von Ubersetzern und Ubersetzerinnen integriert. In
wissenschaftlichen Seminaren werden zentrale Themenstellungen der
Ubersetzungswissenschaft theoriegeleitet und methodenbezogen aufgearbeitet.

4.4 Notensystem und Hinweise zur Vergabe von Noten

Allgemeines deutsches Notenschema (siehe Abschnitt 8.6).

4.5 Gesamtnote
gut (2,3)

Derzeit ist die Angabe einer offiziellen und statistisch reprasentativen ECTS-Note nicht méglich.
Einzelnoten sind im Transcript of Records ausgewiesen.

UNIVEBSITAT HEIDELBERG
Institut fur Ubersetzen und Dolmetschen
Plock 57a, D-69117 Heidelberg



5. ANGABEN ZUM STATUS DER QUALIFIKATION

5.1 Zugang zu weiterfiihrenden Studien

Promotion

5.2 Beruflicher Status

Master of Arts in Ubersetzungswissenschaft (M.A.)

6. WEITERE ANGABEN

6.1 Weitere Angaben

6.2 Informationsquellen fiir ergdnzende Angaben

http://www.uni-heidelberg.de

7. ZERTIFIZIERUNG

Dieses Diploma Supplement nimmt Bezug auf folgende Original-Dokumente:
Urkunde Uber die Verleihung des Grades vom 10.3.2022

Zeugnis vom 10.3.2022

Notenabschrift (Transcript of Records) vom 10.3.2022

Datum der Zertifizierung: 10.3.2022

Offizieller Stempel/Siegel Der Vorsitzende des Prifungsausschusses

Prof. Dr. Vahram Atayan

8. ANGABEN ZUM NATIONALEN HOCHSCHULSYSTEM

Die Informationen liber das nationale Hochschulsystem auf den folgenden Seiten geben Auskunft iiber den Grad der
Qualifikation und den Typ der Institution, die sie vergeben hat.



Ruprecht-Karls-Universitat Heidelberg
Institut fiir Ubersetzen und Dolmetschen

TRANSCRIPT OF RECORDS
Studiengang: Master Ubersetzungswissenschaft
A-Sprache: Englisch
B-Sprache: Deutsch

Leistungsnachweis fiir Kyle James Chapman
Matrikel-Nr.: 3565995

geb. am: 12.04.1985

in: Albuquerque, NM

PNR Veranstaltung/Titel Semester Typ Note LP Status

(1) )

9000 Abschluss M.A. Ubersetzungswissenschaft WiSe21/22 PF 2,3 120 | LP

7000 Module M.A. Ubersetzungswissenschaft WiSe20/21 PF 2,3 83 BE

7010 Modul 1, Translationswissenschaft | SoSe19 PF 2,7 8 BE

7011 HS Translations- und Kulturwissenschaft |, A-Sprache WiSe18/19 PF 2.7 6 BE

7012 V Aktuelle Fragen der Sprach- und SoSe19 PF UB 2 BE
Translationswissenschaft

7020 Modul 2, Fachsprache und Ubersetzung SoSe19 PF 2,8 9 BE

7021 U Fachliche Kompetenz WiSe18/19 PF 4.0 3 BE

7022 HS Fachiibersetzen und Terminologielehre So0Se19 PF 2.3 6 BE

7030 Modul 3, Translationswissenschaft Il WiSe19/20 PF 2,0 9 BE

7031 HS Translations- und Kulturwissenschatt |l WiSe19/20 PF 2,0 6 BE

7032 FK Forschungskolloguium WiSe19/20 PF UB 3 BE

7040 Modul 4, Interkulturelle Kommunikation / Uber- SoSe19 PF 2,5 6 BE
setzungsrelevante Sprachkompetenzen (A-Sprache)

7041 U Interkulturelle Kommunikation | WiSe18/19 PF 2.7 3 BE

7042 U Interkulturelle Kommunikation Il SoSe19 PF 2,3 3 BE

7050 Modul 5, Translatorische Kompetenz | (A-Sprache) WiSe19/20 PF 3,0 6 BE

7051 U Ubersetzen gemeinsprachlicher Texte, WiSe19/20 PF 4.0 3 BE
A-Sprache-B-Sprache

7052 U Ubersetzen fachsprachlicher Texte I, WiSe18/19 PF 2,0 3 BE
B-Sprache-A-Sprache

7060 Modul 6, Translatorische Kompetenz Il (A-Sprache) WiSe20/21 PF 2,2 6 BE

7061 U Ubersetzen fachsprachlicher Texte, WiSe20/21 PF 2.7 3 BE
A-Sprache-B-Sprache

7062 U Ubersetzen fachsprachlicher Texte I, WiSe19/20 PF 17 3 BE
B-Sprache-A-Sprache

7080 Modul 7, Ubersetzungsrelevante Sprachkompetenz SoSe19 PF 23 7 BE
B-Sprache

7081 U Ubersetzungsrelevante Sprachkompetenz |, B-Sprache | WiSe18/19 PF UB 3 BE

7082 U Ubersetzungsrelevante Sprachkompetenz |, WiSe18/19 PF uB 3 BE
B-Sprache

7083 Modulpriifung SoSel9 PE 2.3 1 BE

7090 Modul 8, Vertiefung der (ibersetzungsrelevanten SoSe20 PF 23 7 BE
Sprachkompetenz B-Sprache

7091 U Ubersetzungsrelevante Sprachkompetenz IIl, SoSe20 PF uB 3 BE
B-Sprache

7092 U Ubersetzen gemeinsprachlicher Texte, WiSe19/20 PF UB 3 BE
B-Sprache-A-Sprache

7093 Modulprifung WiSe19/20 PF 2,3 1 BE

MTKNR: 3565995 UNIVERSITAT HEIDELBERG

Institut for Ubersetzen und Dolmetschen
Plock 57a, D-69117 Heidelberg




PNR Veranstaltung/Titel Semester Typ Note LP Status
(1) (2)

5090 Modul 9 (Wahlmodul) Vertiefung der translatorischen | SoSe20 WP 2,5 6 BE
Kompetenz

5091 U Vertiefungsbereich Ubersetzungskompetenz, SoSe19 WP 20 3 BE
Schwerpunkt Fachibersetzen - (Deutsch-Englisch)

5093 U Vertiefungsbereich Sprach- und Kulturkompetenz - SoSe20 WP 3.0 3 BE
(Englisch-Deutsch)

5100 Modul 10 (Wahlmodul) Berufsrelevante Kompetenzen | SoSe20 WP UB 7 BE

5110 U Ubersetzungsrelevante berufspraktische Kompetenzen | WiSe19/20 WP UB 3 BE
- Vertiefungsbereich Fachkommunikation: Die Sprache
des Rechts

5120 U Ubersetzungsrelevante berufspraktische Kompetenzen | SoSe20 WP uB 3 BE
- Softwarelokalisierung Deutsch-Englisch

5140 U Ubersetzungsrelevante berufspraktische Kompetenzen | WiSe19/20 WP uB 3 BE
- Post-Editing von maschinell iibersetzten Texten
(Englisch-Deutsch)

5200 Modul 11 (Wahlpflichtmodul) Vertiefungsbereich S0Se20 WP 1,5 12 BE

5210 U Projektarbeit: Ubersetzung, A- Sprache SoSe19 WP 2,0 6 BE

5230 HS Projektarbeit: Forschung SoSe20 WP 1,0 6 BE

8000 Schriftliche und miindliche Abschlusspriifungen WiSe21/22 PF 2,3 17 BE

8010 Modul 12, Schriftliche libersetzungspraktische WiSe21/22 PF 2,2 9 BE
Abschlusspriifungen

8011 Ubersetzen gemeinsprachlicher Texte aus der B- in die WiSe20/21 PF 2.7 3 BE
A-Sprache

8012 Ubersetzen von Fachtexten aus der A- in die B-Sprache WiSe21/22 PF 2,0 3 BE
Thema: Medizin/Diabetes

8013 Ubersetzen von Fachtexten aus der B- in die A-Sprache WiSe20/21 PF 2.0 3 BE
Thema: Kinderliteratur

8020 Modul 14, Miindliche Abschlusspriifungen SoSe21 PF 2,6 8 BE

8021 Sprach- und Translationswissenschaft (B-Sprache) SoSe21 PF 3.0 4 BE

8022 Sprach- und Translationswissenschaft (A-Sprache) SoSe21 PF 2,3 4 BE

8500 Modul 13, Masterarbeit SoSe21 PF 2,3 20 BE

8510 Masterarbeit SoSe21 PF 2.3 20 BE

70000 | Fakultative Zusatzleistung SoSe19 ZF 2,7 6 BE

70110 | U Projektarbeit: Ubersetzung, Englisch (4 SWS) SoSe19 ZF 2,7 6 BE

Heidelberg, Der Vorsitzende des

10.3.2022 Prafungsausgchusses

MTKNR: 3565995




THE UNIVERSITY OF NEW MEXICO
Kyle J Chapman ; THE UNIVERSITY OF NEW MEXICO DAGE: 1
UNMATD: FExm ks 1055 - VETT TUT RE At DATE ISSUED: 19-MAR-2018
DATE OF BIRTH: 12-APR OFFICE OF THE REGISTRAR b e
' ALBUQUERQUE, NEW MEXICO 87131-0001

Course Level: Undergraduate 3 ; SUBT NO. COURSE TITLE CRED GRD PTS R

Current Program i : ‘ Institution Information continued:
Bachelor of Arts : ENGL 219 Tech & Professional Writing 3.00 A- 11.01
Program : BA German ENGL, 292 World Lit-Ancient Through 16C 3000 6.00
College : College of Arts and Sciences }jGRMN 10% Elementary German I 3.00 C+ £€.99 .
Campus : Albuquergue/Main : ‘mTH 121 College Algebra 3.000D 0.00 &
Major : German : i Ehrs: 9.00 GPA-Hrs: 3.00  QPts: 24.00 GPA:  2.66

Minor : Philosophy - {?
|

i' Spring 2009

Degree Awarded Bachelor of Arts 12-DEC-2015 q University College
Primary Degree ; EEGE 131 Programming Fundamentals 3.00 € 6.00
Program : BA Cerman EGRMN 102 Elementary German II 3,00 € 6.00
College : College of Arts and Sciences llpsy " 105 General Psychology 3.00 A+ 12.99
Campus : Albuguerque/Main ! Ehrs: 9.00 GPA-Hrs: 9.00 QPts: 24.99 GPA: 2.77
Major : German 1
Minor : Philosophy ;fall 2009
: | University College
SUBJ  NO. COURSE TITLE CRED GRD BTS R ;CS 1518 Programming Fund Nonmajors 3.00 B- 8.01
GRMN 201 Intermediate German I 3.00 D 3.00 &
|MATH 121 College Algebra 3,00 B 9.00 I
TRANSFER CREDIT ACCEPTED BY THE INSTITUTION: 1 Ehrs: 9.00 GPA-Hrs: 9.00 QPts: 20.01 GPA:  2.22 =5
; =
2001:F NM INST OF MINING AND TECH Qspring 2010 g
Ehrs: Q.00 GPA-Hrs: 0.00 QPts: 0.00 GPA: 0.00 1 University College é
|GRMN 276 Accelerated Intermed German 6.00 C+ 13 .98 >
INSTITUTION CREDIT: (MATH 123 Trigonometry 3.00 D 3.00 A ;
| Ehrs: 6.00 GPA-Hrs: 9.00 QPts; 16.98 GPA: 1.88
rFall 2007
University College Hpall 2010
CHEM 111 Elem of Gen Chem with Lab 4.00 B 12.00 “ College of Arts and Sciences
CHEM 111L Elem Gen Chem Lab-D 0.00 CR 0.00 |ECON 105 Introductory Macroeconomics 3.00 C 6.00
BR300 Intro to Elect & Computer Eng 1.00 A 4,00 |GRMN 301 Advanced German I 3.00 B 9.00
ENGL 101 Composition I - Exposition 3.00 B- 8.01 MATH 123 Trigonometry 3.00 B 9.00 I
MATH 106 Prblms in Intr Algbr 1.00 CR 0.00 -‘ Ehrs: 9.00 GPA-Hrs: 9.00 QPts: 24.00 GPA: 2.66
MUS . 139 Music Appreciaticn 3..00|@ €.00 ,! 2
Ehrs: 12.00 GPA-Hrs: 11.00 OQPts: 30.01 GPA: 2l 72 Espring 2011 5
I College of Arts and Sciences ?_-'}
Spring 2008 | GRMN 302 Advanced German IT 3.00:C# 6.99 =
University College | GRMN 303 Adv German Conversa 3.00 CR 0.00 E
ENGL 102 Comp II-Analysis & Argument 3.00 B- 8.01  |GRMN 307 Intro To German Lit 3.00 B+ 9.99 =
MATH 121 College Algebra 3.00 W 0.00 | pPHIL 156 Reasoning & Critical Thinking  3.00 C 6.00 i
PHIL 201 Greek Philosophy 3.00 C+ 6.93 } Ehrs: 12.00¢ GPA-Hrs: 9.00  QPts: 22.98 GPA: 2.55 =
PHYC 102 Introc Tc Physics 32,00 C+ 699 Ckkkkkkkkkk kAR kAkR ARk % CONTINUED ON PAGE 2 **kkhkkhkrhkdkxxhrkrdsn A
PHYC 102L Physics Laboratory 1.00 A 4.00 1; =
Ehrs: 10.00 GPA-Hrs: 10,00 QPts: 25,99 GPA: 2.59 1 =
p=|
Fall 2008 | =
University College E e
PR RS RS SR R E S EEE SRS CGNTINUED ON NBXT COLUm LEEE R RS SRS R SRR SR ‘! %
| 3
|
|
ISSUED TO:
Pl eNE
KYLE CHAPMAN Alex Gonzalez, Registrar
ONE STOP

This officially sealed and signed transcript is printed on red SCRIP-
SAFE® security paper with the name of the institution printed in
white type across the fage of the document. A raised sealis not
raguired. When photocopled the name of the institution appears
‘on ene line and the word COPY appears on the next. A BLACK
To be valid, this POSTALBOXX™ field must display address and colored background ON WHITE OR A COLOR COPY SHOULD NOT BE ACGEPTED!

OFFICIAL TRANSCRIPT




THE UNIVERSITY OF NEW MEXICO

Kyle J Chapman  THE UNIVERSITY OF NEW MEXICO  PAGE: 2 . :
UNM ID: ***-*%-1295 | OFFICE OF THE REGISTRAR DATE ISSUED: 19-MAR-2018

DATE OF BIRTH: 12-APR : Sl : _
: i ALBUQUERQUE, NEW MEXICO 871'31-00.0‘1-

COURSE TITLE . CRED GRD TS R’Z“SUEJ NOL | COURSE TITLE CRED GRD PTS R

SUBJ NO.
i
Institution Information continued: ' | Institution Information continued: .
: ' {ISEP 888  UNM International Exch 0.00 CR 0.060 I
Fall 2011 i\ Ehrs: 0.00 GPA-Hrs: 0.00 QPts: 0.00 GPA:  0.00
College of Arts and Sciences i i
ENGL 353 Later Shakespeare 3.00 C 6.00 | Fall 2014 _
GRMN 336 T: European Fairy Tales 3.00 B- 8.01 | College of Arts and Sciences
GRMN 405 Adv Germ Composition 3.00 B 9.00  PHIL 422 wittgenstein 3.00 C+ §.99
PHIL 156 Reasoning & Critical Thinking . 3.00 W 0.00 |PHIL 454 Sem: Perception 3.00 B- 8.01
Ehrs: 9.00 GPA-Hrs: 9.00 QPts: 23.01 GPA: 2.55 ; Ehrgy ©.6.00 GPA-Hrs: 6.00 @ QPts: 15.00 GPA: 2.50
Spring 2012 ' ' | Spring 2015
College of Arts and Sciences | College of Arts and Sciences I
GRMN 302 Advanced German II 3.00 W 0.00 GRMN 480 T: Die Aufklaerung 3.00 B g.00 [
GRMN 304 Theatre Workshop 3.00 WP 0.00 | PHIL 421 Early Heldegger el 12.00 §8
Ehrs: 0.00 @PA-Hrs: 0.00 QPts: 0.00 GPA: 0.00 Ehrs: 6.00 GPA-Hrs: 6.00 QPts: 21.00 GPA: 3550 EZ“
\! 3
Summer 20L2 | Summer 2015 =
College of Arts and Sciences I College of Arts and Sciences g
GRMN 385 Sem: Einf. in die dt. Kultur 1,00 A 4.00 || ANTH 160 Human Life Course 3.00 C 6.00 &
GRMN 410 Adv language Instr 2.00 A- 7.3a4 ||MUS 376 Film Music History 3.00 A+ 12.99 g
GRMN 481 Le¢ Ser in Germ Stud 2.00 A g8.00 | Ehrs: 6.00 GPA-Hrs: 6.00 QPts: 18.99 GPA: 346 g
GRMN 485 Adv Sem: DokumentarfilLme 1.°00%B 3.00 II (o]
GRMN 485 Adv Sem: Futuropolis 1, 0045 4.00 Iii Fall 2015 ;‘;
Ehrs: 7.00 GPA-Hrs: 7.00  QPts: 26.34 GPA: 3.76 | College of Arts and Sciences g
| ANTH 160 Human Life Course 0.00 W 0.00 ~
Fall 2012 [ PHIL 455 Philosophy of Mind 3.00 B+ 9.59
College of Arts and Sciences il Ehrs: 3,00 GPA-Hrs: 3.00 QPts: 9.99 GPA: ClEiE]
FREN 101 Elementary French I 3.00 AUD D ODN RS N e T TRANSOR I SOLALS s s e R naae s RN Sn o
GRMN 308 Intro German Culture 3001 B g.00 } Earned Hrs GPA Hrs Points GPA
MA 210 Intro to Film Studies 3\ l00“B+ 5.99 |TOTAL INSTITUTION 122°. 00 121 00 333.29 2.75
PHIL 202 Descartes to Kant 3.00 A- 11 .01
Ehrs: 9.00 GPA-Hrs: 9.00  QPts: 30.00 GPA: 3l.33 jTOTAL TRANSFER 0.00 0.00 0.00 0.00
Spring 2013 OVERALL 122.00 121.00 333.29 2.75
COllege Of Arts and Sciences 1**********#*********** END QF TRANSCRIPT dedkok ko sk vk ok ok ok ok R Kk ok ok kb
ISEP 888 UNM Internatl Exch 0.00 CR ¢.00 I
Ehrs: 0,00 GPA-Hrs: 0.00  QPts: 0.00 GPA: 0.00

Fall 2013
College of Arts and Sciences I

RExE kKA A KA EF KNk Rk Kok CONTINUED ON NEXT COLUMN ttw***i*«**t*t**ttt}j
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ISSUED TO:

Alex Gonzalez, Registrar

This officially sealed and sigred transcript is printed on red SCRIP-
SAFE® security paper with the name of the institution printed in
white type across the face of the document. A raised seal is not
reguired. When photacopied the name of the institution appeats
on one line and the word COPY appears on the next. A BLACK

To be valid, this POSTALBOXX™ field must display address and colored background ON WHITE OR A COLOR COPY SHOULD NOT BE ACCEPTED!
OFFICIAL TRANSCRIPT




